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SCHWEIZER PFERDERENNSPORT-VERBAND 
FEDERATION SUISSE DE COURSES DE CHEVAUX  

 

Mitteilungen des Vorstandes /  Communications du Comité 
 
 
 
 
 
 
 

 

Die OdA Pferdeberufe Schweiz braucht Verstärkung! 

 

Anlässlich der OdA Pferdeberufe – Delegiertenversammlung vom 17. Juni 2026 wird Heinrich Strehler, 
der den SPV während Jahren vertreten hat, aus dem Vorstand ausscheiden. Nun benötigt der Rennsport 
wieder eine engagierte Vertretung in diesem für die berufliche Grundbildung so wichtigen Gremium. 

 
Die wichtigsten Aufgaben der Berufsorganisation sind die Organisation und Durchführung der 
überbetrieblichen Kurse und der Qualifikationsverfahren (Früher Lehrabschlussprüfung) im Auftrag der 
Kantone. Für alle Schwerpunkte werden ausserdem die höheren Fachprüfungen organisiert und 
durchgeführt. 
 
Jedes Vorstandsmitglied verantwortet ein definiertes Ressort, eine Geschäftsstelle bietet 
organisatorische und administrative Unterstützung. Wir suchen nun eine engagierte Person aus dem 
Rennsport, die bereit ist sich im Bereich der Grundbildung für unsere Belange einzusetzen. 
 
 
Interessiert? Mehr erfahren? 
Heinrich Strehler gibt gerne mehr Auskunft: 
Tel: 079 – 331 63 18 
Mail: h.strehler@pferdeberufe.ch 
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GALOPP SCHWEIZ  
 

 

Mitteilungen der Kommission für Reglemente und Sanktionen 
Communications de la Commission des règlements et sanctions  

 

 
Reglementsänderung : die nachstehende Änderung tritt mit der Publikation in Kraft  
 
 

 E. Pferde 
 
 1. Allgemeines 
 
 § 37 Zulassung 
 

 Bisher 
 

6. Stuten dürfen max. 4 Monate nach der letzten Bedeckung an Rennen 
teilnehmen, wenn sie tragend sind. Sie können frühestens 6 Monate 
nach der Geburt eines lebenden Fohlens oder im Falle einer 
Fehlgeburt oder Totgeburt nach einer Trächtigkeit von 4 Monaten 
frühestens nach 3 Monaten wieder an Rennen teilnehmen. 

 

 
 

 Neu 
 

6. Stuten dürfen frühestens 240 Tage nach der Geburt eines lebenden 
Fohlens an Rennen teilnehmen. Im Falle einer Fehlgeburt nach einer 
Trächtigkeit von 120 Tagen oder einer Totgeburt, kann die Stute 
frühestens nach 150 Tagen an Rennen teilnehmen. Eine tragende 
Stute kann bis maximal 60 Tage nach der letzten Bedeckung an 
Rennen teilnehmen. Eine bedeckte Stute kann weiterhin an Rennen 
teilnehmen, wenn sie für leer erklärt worden ist. Zuchtbücher von 
bestimmten Rassen können strengere Fristen vorsehen, die bei den 
betroffenen Stuten einzuhalten sind. 
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Mitteilungen der Veterinärkommission SPV 
Communications de la commission vétérinaire FSC  

 
 

Appel à vigilance : Grippe équine & Rhinopneumonie 

Nous sommes en présence d’une multiplication des foyers de grippe équine depuis l’automne 
dernier et d’une circulation de l’herpèsvirus équin de type 1 depuis le début de cette année, en 
France principalement, mais aussi dans le nord de l’Europe. 

La recrudescence des cas de rhinopneumonie, en particulier liés à l’herpèsvirus de type 1 
(HVE-1), peut provoquer des avortements dans les élevages et sa forme nerveuse est 
particulièrement dangereuse car elle peut entrainer des paralysies généralement fatales. 

Cet hiver la grippe équine impacte principalement les écuries de trotteurs en France.   La 
vaccination demeure un levier essentiel de prévention, permettant de limiter l’expression 
clinique et surtout l’excrétion virale. En cas de déplacement dans les régions concernées ou sur 
des hippodromes français, la réalisation d’un rappel vaccinal contre la grippe équine est 
conseillée lorsque le dernier rappel est supérieur à 6 mois. 

D’une manière générale tout contact avec des chevaux provenant des régions concernées est à 
éviter, principalement lors de l’intégration de nouveaux chevaux dans les écuries ou lors de la 
participation à des manifestations sportives.  

******** 

Wachsamkeitsappell : Pferdegrippe & Rhinopneumonie 

Seit letztem Herbst haben die Fälle von Pferdegrippe vermehrt zugenommen und seit Anfang 
dieses Jahres verbreitet sich das Pferdeherpesvirus Typ 1 vor allem in Frankreich, aber auch in 
Nordeuropa. 

Die Zunahme von Rhinopneumonie, insbesondere im Zusammenhang mit dem Herpesvirus Typ 
1 (HVE-1), kann zu Fehlgeburten in Zuchtbetrieben führen. Seine nervöse Form ist besonders 
gefährlich, da es zu Lähmungen führen kann, die in der Regel fatal sind. 

In diesem Winter betrifft die Pferdegrippe vor allem Trabrennställe in Frankreich.   Die Impfung 
bleibt ein wesentliches Präventionsmittel, um die klinischen Symptome und vor allem die 
Virusausscheidung zu begrenzen. Bei Reisen in die betroffenen Regionen oder auf französische 
Pferderennbahnen wird eine Wiederholungsimpfung gegen die Pferdegrippe empfohlen, wenn 
die letzte Impfung länger als 6 Monate zurückliegt. 

Generell sollte jeder Kontakt mit Pferden aus den betroffenen Regionen vermieden werden, 
insbesondere bei der Aufnahme neuer Pferde in den Stall oder bei der Teilnahme an 
Sportveranstaltungen. 
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Registereintragungen 
Inscriptions dans les Registres 

 

Woche/Semaine: 2026/4 + 5 

 
 

Neueintragungen Rennpferde / Nouvelles inscriptions chevaux de course 

 

Azorian geb.in/né en : Frankreich/France 

 2022 br.W/h.b, v. New Bay/Azora 

 Datum/date: 22.01.2026  Besitzer/propriétaire:  Falk+Cattoni 

 

Cocktail Lounge geb.in/née en : Irland/Irlande 

 2023 br.St/f.b, v. Acclamation/Margarita 

 Datum/date: 29.01.2026  Besitzer/propriétaire:  Müller Christine 

 

Divina Mia geb.in/née en : Frankreich/France 

 2024 br.St/f.b, v. Al Wukair/Divine Beauty 

 Datum/date: 22.01.2026  Besitzer/propriétaire:  Stall Black point 

 

Fihrayn geb.in/né en : Irland/Irlande 

 2021 br.W/h.b, v. Waldgeist/Lady Livius 

 Datum/date: 29.01.2026  Besitzer/propriétaire:  Lehmann+Ullius 

 

King Karim geb.in/né en : Deutschland/Allemagne 

 2022 R.W/h.n, v. Isfahan/Königin Concorde 

 Datum/date: 29.01.2026  Besitzer/propriétaire:  Baumgartner Paul 

 

Marsannay geb.in/né en : Frankreich/France 

 2022 br.W/h.b, v. Almanzor/My Snowdrop 

 Datum/date: 22.01.2026  Besitzer/propriétaire:  Stall Fortuna 

 

Mirage Deux geb.in/né en : Frankreich/France 

 2021 dbr.W/h.b.f, v. Taj Mahal/Centralienne 

 Datum/date: 29.01.2026  Besitzer/propriétaire:  Huber Michael 

 

Tyson geb.in/né en : Frankreich/France 

 2022 br.W/h.b, v. Mehmas/Texalova 

 Datum/date: 21.01.2026  Besitzer/propriétaire:  Stall Bärtschi 

 

 

Streichungen Rennpferde / Chevaux de course rayés du registre 

 

Checkpoint* geb.in/né en : Slowakei/Slovaquie 

 2015 br.W/h.b, v. Mascarpone/Calliara 

 Datum/date: 22.01.2026  Besitzer/propriétaire:  Schlatter Nicole 
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Verkäufe Rennpferde / Ventes de chevaux de course 

 

Marsannay geb.in/né en : Frankreich/France 

 2022 br.W/h.b, v. Almanzor/My Snowdrop  

 Datum/date: 05.01.2026  Besitzer/propriétaire:  Stall Fortuna 

     von/de:   Stall Kläy 

 

 

Trainingslisten / Listes d’entraînement 

 

Lemée Julien       Lizenz/licence: C 

Hasta la Vista geb.in/né en : Frankreich/France 

 2021 br.W/h.b, v. Recoletos/Vista 

    Besitzer/propriétaire:  Stall Kildare 

 

Maag Rahel       Lizenz/licence: A 

Northsea Star geb.in/né en : Deutschland/Allemagne 

 2014 dbr.W/h.b.f, v. Sea The Stars/North Queen 

    Besitzer/propriétaire:  Maag Rahel 

 

Suter Karin       Lizenz/licence: C 

Azorian geb.in/né en : Frankreich/France 

 2022 br.W/h.b, v. New Bay/Azora 

    Besitzer/propriétaire:  Falk+Cattoni 

 

Tyson geb.in/né en : Frankreich/France 

 2022 br.W/h.b, v. Mehmas/Texalova 

    Besitzer/propriétaire:  Stall Bärtschi 

 

 

Neueintragungen Rennfarben / Nouvelles couleurs propriétaire 

 

Müller Manfred    Gültig bis/valable jusqu'au:  31.12.2030 

 Farben/couleurs hellblau, weisse Raute, hellblaue Ärmel, weisse Armbinde 

  bleu clair, losange blanc, manches bleu clair, brassard blanc 

 1. Kappe/1er Toque hellblau, weisse Raute/bleu clair, losange blanc 

 

 

Streichungen Rennfarben / Couleurs de propriétaire rayées du registre 

 

Neverland Stables    Gültig bis/valable jusqu'au:  31.12.2025 

 Farben/couleurs orange, gelber Längsstreifen, orange Aermel 

  orange, bande jaune, manches oranges 
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Export Rennpferde / Export chevaux 

 

Traianus geb.in/né en : Frankreich/France 

 2019 F.W/h.al, v. Stormy River/Dashing Beauty 

 Exportiert nach Deutschland / exporté en Allemagne 

 Datum/date: 17.12.2025  Besitzer/propriétaire:  Lehmann+Ullius 

 

 

Lizenzen, Ausweise, Bewilligungen / licences, légitimations, autorisations 

 

AMATEURRENNREITER- LIZENZ/LICENCE D'AMATEUR      

Donzé Yvonne 

Maag Rahel 

Sárfy Kitti 

Schnyder Cecilia 

 

BERUFSRENNREITER- LIZENZ/LICENCE DE JOCKEY      

Lheureux Clément 

Schneider Carina 

Werder Pablo 

 

BERUFSTRAINER-LIZENZ/LICENCE D'ENTRAINEUR PROFESSIONNEL    

Klein Isabelle 

Schneider Carina 

 

BESITZERTRAINER-LIZENZ/LICENCE DE PROPR.-ENTRAINEUR    

Donzé Yvonne 

Graber Andrin 

Kaderli-Düblin Meret 

Maag Rahel 

Sbaiz Ladina 
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GAG-Änderungen und Neueinstufungen 
Modifications et nouveaux chevaux 

26.01.2026 – 27.01.2026 
 

Auf Antrag des Trainers wurde folgende Handicap Marke übernommen: 
 
Name HCP ±   
------------------------------------------------------------- 
Padesha 75.5 Englische Einschätzung 
 
 
 

M. Pasler, 27.01.2026 
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Zucht / Elevage 
Mitteilung SPV / Communication FSC 

 

 
SAISON DE MONTE 2026 (15 février au 15 août) 
 
Il est rappelé aux étalonniers : 
 

- qu’une demande de cartes de saillies doit être faite auprès du secrétariat FSC. Cette demande 

doit être accompagnée du passeport, ainsi que des rapports d’analyses concernant les maladies 

suivantes : 

o Anémie infectieuse des équidés (EIA) 
Test de Coggins avec résultat négatif datant de moins de trois mois (1ère demande de 
cartes de saillie) ou de moins de trois ans pour les autres étalons 
 

o Artérite virale des équidés (EVA) 
L’étalon est à tester entre le 1er janvier de l’année de monte et le début de la saison de 
monte 
 

o Métrite contagieuse équine (CEM) 
L’étalon est à tester deux fois par année selon les modalités décrites au paragraphe A3 de 
l’annexe sur les conditions sanitaires : le 1er examen bactériologique doit être effectué 
entre le 1er janvier de l’année de monte et le début de la saison de monte ; le 2e après la 
fin de la saison de monte, mais au plus tard le 1er octobre  

 
Les étalons doivent être vaccinés contre la grippe équine ainsi que la rhinopneumonie. 
(paragraphe A4) 
 
Aucune carte de saillie ne sera délivrée pour les étalons dont les rapports d’analyses n’ont pas été 
déposés auprès du secrétariat FSC. Les étalonniers ne respectant pas cette directive sont passables 
d’amende. 
 
En outre, pour toute insémination par semence transportée, l’étalonnier est tenu de fournir un 
certificat attestant l’origine de la semence et la date de la récolte. 
 
 
Il est rappelé aux propriétaires de poulinières : 
 
que dans le cadre de la prévention de la métrite contagieuse équine (CEM), toute jument importée de 
l’étranger, ou dont la dernière saillie a eu lieu à l’étranger, est soumise à un examen 
bactériologique avant sa première saillie en Suisse.  
 
Les poulinières doivent être vaccinées contre la grippe équine. La vaccination contre la rhinopneumonie 
n’est pas obligatoire, sauf si elles sont détenues dans les mêmes écuries que des chevaux de course 
(Annexe XXI RST). Elle reste cependant fortement conseillée. Elle est obligatoire dans certains pays, 
comme la France p.ex.  
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DECKSAISON 2026 (15. Februar bis 15. August) 
 
Erinnerung an die Hengsthalter : 
 

- Deckscheine müssen beim Sekretariat SPV beantragt werden. Dem Gesuch sind die folgenden 

Unterlagen beizulegen: Equidenpass sowie Untersuchungsberichte betreffend die folgenden 

Krankheiten: 

o Equine infektiöse Anämie (EIA) 
Coggins-Test mit negativem Ergebnis nicht älter als 3 Monate (1. Antrag auf Deckscheine) 
bzw. nicht älter als 3 Jahre für die übrigen Hengste 
 

o Equine virale Arteritis (EVA) 
Der Hengst muss zwischen dem 1. Januar des Deckjahres und dem Beginn der 
Decksaison untersucht werden 
 

o Ansteckende Pferdemetritis (CEM) 
Der Hengst muss zweimal gemäss den Modalitäten des Absatzes A3 des Anhangs betr. 
sanitäre Bedingungen untersucht werden: die erste bakteriologische Untersuchung 
zwischen dem 1. Januar des Deckjahres und dem Beginn der Decksaison; die zweite 
nach Ende der Decksaison, jedoch spätestens am 1. Oktober 

 
Die Hengste müssen gegen die Pferdegrippe sowie gegen die Rhinopneumonitis geimpft sein 
(Paragraph A4). 
 
Für Hengste, deren Untersuchungsberichte beim Sekretariat SPV nicht eingereicht wurden, werden 
keine Deckscheine ausgestellt. Die Hengsthalter, welche diese Weisung nicht einhalten, können gebüsst 
werden. 
 
Ausserdem muss der Hengsthalter für jegliche Besamung mit transportiertem Samen ein 
Zeugnis, welches die Herkunft des Samens sowie das Entnahmedatum bestätigt, einreichen. 
 
 
Erinnerung an die Besitzer von Zuchtstuten : 
 
Im Rahmen der ansteckenden Pferdemetritis muss jede neu importierte Stute, oder Stute, die zuletzt 
im Ausland bedeckt worden ist, vor der ersten Bedeckung in der Schweiz bakteriologisch 
untersucht werden. 
 
Die Zuchtstuten müssen gegen die Pferdegrippe geimpft sein. Die Impfung gegen die Rhinopneumonitis 

ist nicht obligatorisch, nur wenn die Zuchtstuten in den gleichen Ställen mit Rennpferden gehalten 

werden (Anhang XXI RST). Die Impfung ist jedoch dringend empfohlen. In bestimmten Ländern ist diese 

Impfung obligatorisch, z.B. in Frankreich. 
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NÄCHSTE TERMINE 
PROCHAINS DELAIS 

 
 
 
 

Nächste Termine für Galopp / Prochains délais pour le galop 
 
 

Nennungen / Engagements 
 

St. Moritz. 22.02.26 G: Montag/lundi 09.02.26 13.30 h 

St. Moritz – 85. GP von St. Moritz – 2. Nachn. 22.02.26 G: Montag/lundi 09.02.26 13.30 h 
 

Streichungen / Forfaits 
St. Moritz 15.02.26 G: Dienstag/mardi 10.02.26 12.00 h 

St. Moritz 22.02.26 G: Dienstag/mardi 17.02.26 12.00 h 

St. Moritz – 85. GP von St. Moritz – 1.Forfaits 22.02.26 G: Dienstag/mardi 10.02.26 12.00 h 

St. Moritz – 85. GP von St. Moritz – 2.Forfaits 22.02.26 G: Dienstag/mardi 17.02.26 12.00 h 
 

Starterangaben / Déclarations des partants 
St. Moritz 15.02.26 G: Mittwoch/mercredi 11.02.26 10.00 h 

St. Moritz 22.02.26 G: Mittwoch/mercredi 18.02.26 10.00 h 
 
 
 
 
 
 

Nächste Termine für Trab / Prochains délais pour le trot 
 
 
 

Nennungen / Engagements 
St. Moritz 22.02.26 T: Montag/lundi 09.02.26 10.00 h 
 

Streichungen / Forfaits 
St. Moritz 15.02.26 T: Dienstag/mardi 10.02.26 12.00 h 

St. Moritz 22.02.26 T: Dienstag/mardi 17.02.26 12.00 h 
 

Starterangaben / Déclarations des partants 
St. Moritz 15.02.26 T: Mittwoch/mercredi 11.02.26 10.00 h 

St. Moritz 22.02.26 T: Mittwoch/mercredi 18.02.26 10.00 h 
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Meldungen von Nichtstartern oder anderen Programmänderungen /  
Déclarations de non-partants ou d’autres modifications au programme 
 
 
 
 

St. Moritz, 08.02.2026 (Trab/trot & Galopp/galop) 
 
 

Freitag bis / jusqu'à vendredi 12.00h 06.02.26 
026 676 76 30 

026 676 76 40 

Sekretariat Suisse Trot 

Sekretariat Galopp Schweiz 

Freitag / vendredi 14.00h-17.00h 06.02.26 026 676 76 76 Sekretariat IENA 

Samstag / samedi  07.02.26 079 303 01 14 Sekr. White Turf St. Moritz 

Sonntag ab / dimanche dès 9.00h 08.02.26 079 303 01 14 Sekretariat St. Moritzersee 
 
 
 

Rennleitungssitzung / Séance des commissaires – St. Moritz, 08.02.2026 
 
 
 

Rennleitungssitzung: 1 Stunde vor dem 1. Rennen im Wettzelt (10.30 Uhr) 
Séance des commissaires: 1 heure avant la 1e course dans la tente des paris (10h30) 
 
 
 
 

                     
 
 
 
 

St. Moritz, 15.02.2026 (Trab/trot & Galopp/galop) 
 
 

Freitag bis / jusqu'à vendredi 12.00h 13.02.26 
026 676 76 30 

026 676 76 40 

Sekretariat Suisse Trot 

Sekretariat Galopp Schweiz 

Freitag / vendredi 14.00h-17.00h 13.02.26 026 676 76 76 Sekretariat IENA 

Samstag / samedi  14.02.26 079 303 01 14 Sekr. White Turf St. Moritz 

Sonntag ab / dimanche dès 9.00h 15.02.26 079 303 01 14 Sekretariat St. Moritzersee 
 
 
 

Rennleitungssitzung / Séance des commissaires – St. Moritz, 15.02.2026 
 
 

 

Rennleitungssitzung: 1 Stunde vor dem 1. Rennen im Wettzelt (10.30 Uhr) 
Séance des commissaires: 1 heure avant la 1e course dans la tente des paris (10h30) 
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SUISSE TROT  
 

Mitteilung des Vorstandes 
Communication du Comité 

 

Informations suite comité Suisse Trot 1/2026 

Mercredi 28 janvier 2026 à 09h00 – IENA salle JPK 
 

1 
PV de la séance du 21 octobre 2025 

• Ce PV a été accepté tel quel 

2 

Préparation Assemblée Générale du 14.03.2026 

• Séance prévue ce vendredi à Avenches avec les membres intéressés pour la création d’une 
liste et d’un programme par le nouveau comité 

• L’envoi des convocations aux membres aura lieu avant la mi-février 

• Aucune proposition des membres ne nous est parvenue 

3 

Administration & finances 

• Bénéfice de plus de 45'000 permettant de retrouver un capital positif grâce à la campagne de 
dons (remerciements aux donateurs). 

• Prévoir la préparation du budget 2026 avant l’AG  

4 

Courses & élevage 

• Projet dotations Avenches 2026 en cours avec les nouveaux chiffres. 

• Courses de poneys alémaniques: entraînements prévus en avril à Avenches par N. Schneider 
qui désire continuer de s’occuper des poneys 

5 

RST art.53 – Répartition des dotations 

• Situation concernant la distribution du nombre d’allocations versées à Avenches (actuellement 
10 premiers) - cela devra être discuté avec IENA 

• Répartition de la dotation dans les 3 Critériums (3, 4 & 5ans) avec une moitié comme allocation 
(CHF 10'000) et l’autre moitié comme primes (4000-3000-2000-1000) + 12,5% de primes aux 
éleveurs 

6 
Fonctionnaires 

• 1 fonctionnaire supplémentaire à Avenches lors des réunions car les Commissaires auront plus 
de responsabilités pour sanctionner. 

7 
Commission du règlement 

• Une modification à préparer pour l’AG concernant la Commission des sanctions (à mettre dans 
le règlement et non plus dans les statuts) 

8 
Commission des sanctions 

• Recherche de nouveaux membres pour la Commission 

• Acceptation du nouveau catalogue des sanctions après modifications. 

9 
Bien-être animal 

• Point toujours d’actualité et veiller que 2026 commence bien à ce niveau 

10 

Rapport de nos représentants au sein des fédérations 

• Parmi les interventions de nos représentants, le comité a pris bonne note que le conseil de 
gérance de IENA, réuni le 28 janvier, a constitué une «task force» pour la création et la mise en 
place de la société qui devrait gérer les courses d’Avenches (Hippodrome Romand d’Avenches 
= HRA) 

11 
Divers 

• La situation actuelle au niveau du PMU en France est très compliquée avec une perte de l’ordre 
de 5 à 6% en janvier en «offline» par rapport à 2025. 
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Informationen Vorstandssitzung Suisse Trot 1/2026 

Mittwoch 28. Januar 2026, 09h00 – IENA salle JPK 
 

1 
Protokoll der Sitzung vom 21. Oktober 2025 

• Dieses Protokoll wurde genehmigt 

2 

Vorbereitung Generalversammlung vom 14.03.2026 

• Für diesen Freitag ist in Avenches eine Sitzung mit interessierten Mitgliedern geplant. um eine 
Liste und ein Programm durch den neuen Vorstand zu erstellen 

• Die Einladungen an die Mitglieder werden vor Mitte Februar verschickt 

• Es sind keine Anträge von Mitgliedern eingereicht worden 

3 

Administration & Finanzen 

• Gewinn von mehr als 45'000, wodurch dank dem Spendenaufruf wieder ein positives Kapital 
erzielt werden konnte (der Dank geht an die Spender). 

• Die Vorbereitung des Budgets 2026 vor der GV planen  

4 

Rennen & Zucht 

• Projekt Dotationen Avenches 2026 mit den neuen Zahlen ist in Vorbereitungen. 

• Ponyrennen Deutschschweiz: im April sind Trainings in Avenches mit N. Schneider 
vorgesehen; sie wünscht es, weiterhin die Ponys zu betreuen.  

5 

RST Art.53 – Verteilung der Dotationen 

• Situation bezüglich der Verteilung der in Avenches ausbezahlten Dotationen (aktuell 10 
Geldpreise) – dies muss mit IENA besprochen werden 

• Verteilung der Dotationen in den 3 Critériums (3, 4 & 5jährige) mit der einen Hälfte als Dotation 
(CHF 10'000) und mit der anderen Hälfte als Prämie (4000-3000-2000-1000) + 12,5% 
Züchterprämie 

6 
Funktionäre 

• 1 zusätzlicher Funktionär in Avenches anlässlich der Renntage, da die Funktionäre mehr 
Verantwortung für die Sanktionen tragen. 

7 
Reglementskommission 

• Eine Änderung betreffend die Sanktionskommission ist für die GV vorzubereiten (wird im 
Reglement festgelegt und nicht mehr in den Statuten) 

8 
Sanktionskommission 

• Suche von neuen Mitgliedern für die Sanktionskommission 

• Genehmigung des neuen Sanktionskataloges nach den Änderungen. 

9 
Bien-être animal 

• Dieser Punkt bleibt immer aktuell und es ist darauf achten, dass 2026 auf diesem Niveau gut 
beginnt.  

10 

Bericht unserer Vertreter in den Verbänden 

• Unter den Beiträgen unserer Vertreter, hat der Vorstand zur Kenntnis genommen, dass der 
Verwaltungsrat IENA an der Sitzung vom 28. Januar eine «Task Force» für die Gründung und 
Einrichtung des Verbandes, welcher die Rennen in Avenches organisieren wird, gebildet hat 
(Hippodrome Romand d’Avenches = HRA) 

11 
Divers 

• Die aktuelle Situation in Frankreich betreffend PMU ist mit einem Verlust in der Höhe von 5 bis 
6% im Januar «offline» im Vergleich zu 2025 sehr kompliziert. 

 
 

28.01.26/rx 
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Mitteilungen der Veterinärkommission SPV 
Communications de la commission vétérinaire FSC  

 

 

Appel à vigilance : Grippe équine & Rhinopneumonie 

Nous sommes en présence d’une multiplication des foyers de grippe équine depuis l’automne dernier et 
d’une circulation de l’herpèsvirus équin de type 1 depuis le début de cette année, en France principalement, 
mais aussi dans le nord de l’Europe. 

La recrudescence des cas de rhinopneumonie, en particulier liés à l’herpèsvirus de type 1 (HVE-1), peut 
provoquer des avortements dans les élevages et sa forme nerveuse est particulièrement dangereuse car elle 
peut entrainer des paralysies généralement fatales. 

Cet hiver la grippe équine impacte principalement les écuries de trotteurs en France.   La vaccination 
demeure un levier essentiel de prévention, permettant de limiter l’expression clinique et surtout l’excrétion 
virale. En cas de déplacement dans les régions concernées ou sur des hippodromes français, la réalisation 
d’un rappel vaccinal contre la grippe équine est conseillée lorsque le dernier rappel est supérieur à 6 mois. 

D’une manière générale tout contact avec des chevaux provenant des régions concernées est à éviter, 
principalement lors de l’intégration de nouveaux chevaux dans les écuries ou lors de la participation à 
des manifestations sportives.  

******** 

Wachsamkeitsappell : Pferdegrippe & Rhinopneumonie 

Seit letztem Herbst haben die Fälle von Pferdegrippe vermehrt zugenommen und seit Anfang dieses Jahres 
verbreitet sich das Pferdeherpesvirus Typ 1 vor allem in Frankreich, aber auch in Nordeuropa. 

Die Zunahme von Rhinopneumonie, insbesondere im Zusammenhang mit dem Herpesvirus Typ 1 (HVE-1), 
kann zu Fehlgeburten in Zuchtbetrieben führen. Seine nervöse Form ist besonders gefährlich, da es zu 
Lähmungen führen kann, die in der Regel fatal sind. 

In diesem Winter betrifft die Pferdegrippe vor allem Trabrennställe in Frankreich.   Die Impfung bleibt ein 
wesentliches Präventionsmittel, um die klinischen Symptome und vor allem die Virusausscheidung zu 
begrenzen. Bei Reisen in die betroffenen Regionen oder auf französische Pferderennbahnen wird eine 
Wiederholungsimpfung gegen die Pferdegrippe empfohlen, wenn die letzte Impfung länger als 6 Monate 
zurückliegt. 

Generell sollte jeder Kontakt mit Pferden aus den betroffenen Regionen vermieden werden, insbesondere 
bei der Aufnahme neuer Pferde in den Stall oder bei der Teilnahme an Sportveranstaltungen. 
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Registereintragungen 
Inscriptions dans les Registres 

 
Woche/Semaine: 2026/4 + 5 

 
 

Neueintragungen Rennpferde / Nouvelles inscriptions chevaux de course 

 

Haro Boteurmoel geb.in/né en : Frankreich/France 

 2017 F.W/h.al, v. Ludo de Castelle/Soane du Thana 

 Datum/date: 26.01.2026  Besitzer/propriétaire:  Ecurie Diamond 

 

 

Heros Jarzeen geb.in/né en : Frankreich/France 

 2017 br.W/h.b, v. Ispalion Jarzeen/Vive de Benac 

 Datum/date: 28.01.2026  Besitzer/propriétaire:  Ecurie Diamond 

 

Highrise geb.in/née en : Schweden/Suède 

 2019 br.St/f.b, v. Uncle Lasse/Leticia Bi 

 Datum/date: 30.01.2026  Besitzer/propriétaire:  Ecurie du Cep 

 

 

Aufhebung der Vermietung / Annulation de la location  

 

Harmony Rose* geb.in/née en : Schweiz/Suisse 

 2017 br.St/f.b, v. Atlas de Joudes/Queen Rose 

 Datum/date: 31.12.2025  Besitzer/propriétaire:  Ecurie Erem 

    von/de:    Ecurie Diamond 

 

 

Trainingslisten / Listes d’entraînement 

 

Blanc Nils       Lizenz/licence: A 

Highrise geb.in/née en : Schweden/Suède 

 2019 br.St/f.b, v. Uncle Lasse/Leticia Bi 

    Besitzer/propriétaire:  Ecurie du Cep 

 

Jazzy Jane geb.in/née en : Frankreich/France 

 2019 br.St/f.b, v. Bird Parker/Desdemone 

    Besitzer/propriétaire:  Ecurie du Cep 

 

Fresneau Raphaël       Lizenz/licence: C 

Haro Boteurmoel geb.in/né en : Frankreich/France 

 2017 F.W/h.al, v. Ludo de Castelle/Soane du Thana 

    Besitzer/propriétaire:  Ecurie Diamond 

 

Heros Jarzeen geb.in/né en : Frankreich/France 

 2017 br.W/h.b, v. Ispalion Jarzeen/Vive de Benac 

    Besitzer/propriétaire:  Ecurie Diamond 
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Grüter Daniel       Lizenz/licence: C 

Kill Bill Piya geb.in/né en : Frankreich/France 

 2020 br.W/h.b, v. Fabulous Wood/Athilda Piya 

    Besitzer/propriétaire:  Grüter Daniel 

 

Meier Hans Josef       Lizenz/licence: A 

Hulapalu* geb.in/née en : Schweiz/Suisse 

 2017 dbr.St/f.b.f, v. Classic Photo/Only You 

    Besitzer/propriétaire:  Stall Meistadel 

 

Lollipop* geb.in/né en : Schweiz/Suisse 

 2021 dbr.W/h.b.f, v. Classic Photo/Only You 

    Besitzer/propriétaire:  Stall Meistadel 

 

Perrin Rémy       Lizenz/licence: A 

Jakaponk Daxel geb.in/né en : Frankreich/France 

 2019 F.W/h.al, v. Kénor de Cossé/Juanita d'Occagnes 

    Besitzer/propriétaire:  Perrin Rémy 

 

Woiton Petra       Lizenz/licence: A 

Kiss Forever H.C. geb.in/né en : Schweden/Suède 

 2014 dbr.W/h.b.f, v. Kiss Francais/Lady Katherine 

    Besitzer/propriétaire:  Woiton Petra 

 

 

Lizenzen, Ausweise, Bewilligungen / licences, légitimations, autorisations 

 

AMATEURFAHRER-LIZENZ/LICENCE D'AMATEUR DRIVER 

Bovay Amélie 

Langhard Walter 

Meier Hans Josef 

Monnier Sandra 

Schulthess Gabriela 

Seydoux John 

Stadelmann Iris 

 

AMATEURTRAINER-LIZENZ/LICENCE D'ENTRAINEUR AMATEUR 

Blanc Nils 

Langhard Walter 

Meier Hans Josef 

Monnier Sandra 

Schulthess Gabriela 

 

BERUFSFAHRER-LIZENZ/LICENCE DRIVER PROFESSIONEL 

Blanc Nils 

Matthey Jean-Bernard 

Nunes de Oliveira Vitor 

 

BERUFSTRAINER-LIZENZ/LICENCE D'ENTRAINEUR PROFESSIONEL 

Matthey Jean-Bernard 

Nunes de Oliveira Vitor 

 

LEHRLINGSLIZENZ/LAD-JOCKEY/LICENCE D'APPRENTI/LAD-JOCKEY 

Blanc Yohann 
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Zucht / Elevage 
Mitteilung SPV / Communication FSC 

 
 

Hengstkörung – Approbation d’étalon 
 
 

Körkommission – Commission d’agrément :  
 

N. Gebhard, E. Indermaur, Dr. G. Thiébaud 
 
 
 

ENATTOF* 
wurde am 31. Januar 2026 von der Körkommission für die Schweizer Traberzucht angekört. 

 
 

                    
 
 

ENATTOF*  
a été approuvé pour l’élevage suisse de trotteurs le 31 janvier 2026. 

 

 

 

 

Avenches, le 2 février 2026 
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SAISON DE MONTE 2026 (15 février au 15 août) 
 
Il est rappelé aux étalonniers : 
 

- qu’une demande de cartes de saillies doit être faite auprès du secrétariat FSC. Cette demande 

doit être accompagnée du passeport, ainsi que des rapports d’analyses concernant les maladies 

suivantes : 

o Anémie infectieuse des équidés (EIA) 
Test de Coggins avec résultat négatif datant de moins de trois mois (1ère demande de 
cartes de saillie) ou de moins de trois ans pour les autres étalons 
 

o Artérite virale des équidés (EVA) 
L’étalon est à tester entre le 1er janvier de l’année de monte et le début de la saison de 
monte 
 

o Métrite contagieuse équine (CEM) 
L’étalon est à tester deux fois par année selon les modalités décrites au paragraphe A3 de 
l’annexe sur les conditions sanitaires : le 1er examen bactériologique doit être effectué 
entre le 1er janvier de l’année de monte et le début de la saison de monte ; le 2e après la 
fin de la saison de monte, mais au plus tard le 1er octobre  

 
Les étalons doivent être vaccinés contre la grippe équine ainsi que la rhinopneumonie. 
(paragraphe A4) 
 
Aucune carte de saillie ne sera délivrée pour les étalons dont les rapports d’analyses n’ont pas été 
déposés auprès du secrétariat FSC. Les étalonniers ne respectant pas cette directive sont passables 
d’amende. 
 
En outre, pour toute insémination par semence transportée, l’étalonnier est tenu de fournir un 
certificat attestant l’origine de la semence et la date de la récolte. 
 
 
Il est rappelé aux propriétaires de poulinières : 
 
que dans le cadre de la prévention de la métrite contagieuse équine (CEM), toute jument importée de 
l’étranger, ou dont la dernière saillie a eu lieu à l’étranger, est soumise à un examen 
bactériologique avant sa première saillie en Suisse.  
 
Les poulinières doivent être vaccinées contre la grippe équine. La vaccination contre la rhinopneumonie 
n’est pas obligatoire, sauf si elles sont détenues dans les mêmes écuries que des chevaux de course 
(Annexe XXI RST). Elle reste cependant fortement conseillée. Elle est obligatoire dans certains pays, 
comme la France p.ex.  
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DECKSAISON 2026 (15. Februar bis 15. August) 
 
Erinnerung an die Hengsthalter : 
 

- Deckscheine müssen beim Sekretariat SPV beantragt werden. Dem Gesuch sind die folgenden 

Unterlagen beizulegen: Equidenpass sowie Untersuchungsberichte betreffend die folgenden 

Krankheiten: 

o Equine infektiöse Anämie (EIA) 
Coggins-Test mit negativem Ergebnis nicht älter als 3 Monate (1. Antrag auf Deckscheine) 
bzw. nicht älter als 3 Jahre für die übrigen Hengste 
 

o Equine virale Arteritis (EVA) 
Der Hengst muss zwischen dem 1. Januar des Deckjahres und dem Beginn der 
Decksaison untersucht werden 
 

o Ansteckende Pferdemetritis (CEM) 
Der Hengst muss zweimal gemäss den Modalitäten des Absatzes A3 des Anhangs betr. 
sanitäre Bedingungen untersucht werden: die erste bakteriologische Untersuchung 
zwischen dem 1. Januar des Deckjahres und dem Beginn der Decksaison; die zweite 
nach Ende der Decksaison, jedoch spätestens am 1. Oktober 

 
Die Hengste müssen gegen die Pferdegrippe sowie gegen die Rhinopneumonitis geimpft sein 
(Paragraph A4). 
 
Für Hengste, deren Untersuchungsberichte beim Sekretariat SPV nicht eingereicht wurden, werden 
keine Deckscheine ausgestellt. Die Hengsthalter, welche diese Weisung nicht einhalten, können gebüsst 
werden. 
 
Ausserdem muss der Hengsthalter für jegliche Besamung mit transportiertem Samen ein 
Zeugnis, welches die Herkunft des Samens sowie das Entnahmedatum bestätigt, einreichen. 
 
 
Erinnerung an die Besitzer von Zuchtstuten : 
 
Im Rahmen der ansteckenden Pferdemetritis muss jede neu importierte Stute, oder Stute, die zuletzt 
im Ausland bedeckt worden ist, vor der ersten Bedeckung in der Schweiz bakteriologisch 
untersucht werden. 
 
Die Zuchtstuten müssen gegen die Pferdegrippe geimpft sein. Die Impfung gegen die Rhinopneumonitis 

ist nicht obligatorisch, nur wenn die Zuchtstuten in den gleichen Ställen mit Rennpferden gehalten 

werden (Anhang XXI RST). Die Impfung ist jedoch dringend empfohlen. In bestimmten Ländern ist diese 

Impfung obligatorisch, z.B. in Frankreich. 
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